
R E S O L U Ç A O  N? 730 - DE 05 DE F E V E R E I R O  DE 1981

EM E N T A : -  A p r o v a  o Cu rso de E x t e n s ã o  ”In te rpr et açi o 

e S I nt axe  do T e x t o "  .

0 RE IT OR  DA U N I V E R S I D A D E  FEDE RAL  DO PARA, no uso 

das a t r i b u i ç õ e s  qu e lhe c o n f e r e m  o E s t a t u t o  e o R e g i m e n t o  Geral, e 

em c u m p r i m e n t o  is d e c i s õ e s  dos Eg ré gi os  C o n s e l h o s  S u p e r i o r e s  de En̂  

sino e P e s q u i s a  e de A d m i n i s t r a ç ã o ,  em s es sõe s r ea l iz ad as , r es p e £  

ti vamente, nos dias 03 /0 2 /1 9B 1 e 12 /0 3/ 19 81 ,  p r o m u l g a  a s e g u i n t e

R E S O L U Ç A O  :

Art. 19 Fica a p r o v a d o  o Cu rso de E x t e n s ã o  " l n t e £  

p r e t a ç ã o  e Si n t a x e  do T e x t o " ,  de r e s p o n s £  

b i l i d a d e  do D e p a r t a m e n t o  de L f n g u a  e L i t e r a t u r a  V e r n á c u l a s ,  do Ceji 

tro de L et r a s  e Ar te s,  tendo por o b j e t i v o  a r e c i c l a g e m  dos e st udo s 

de i n t e r p r e t a ç ã o  e a n á l i s e  s i n t á t i c a  do P o r t u g u ê s  para os p rof ess o 

res de 19 e 29 graus, tudo de c o n f o r m i d a d e  co m o R e g u l a m e n t o  anexo 

e demais e s p e c i f i c a ç õ e s  c o n s t a n t e s  dos au tos do P r o c e s s o  963/81.

Art. 29 R e v o g a m - s e  as d i s p o s i ç õ e s  em con t rá ri o.

R e i t o r i a  da U n i v e r s i d a d e  Federal do Pará, em 05 

de feve rei ro de 1981.

S E R V I Ç O  p O b l i c o  f e d e r a l

U N I V E R S I D A D E  F E D E R A L  DO P A R A

C O N S E L H O  S U P E R I O R  DE E N S I N O  E P E S Q U I S A

A M A z i í J A S  B A R R E T T O

do /Conselho S u p e r i o r  de En sin o e P e s q u i s a

br



0 Curso de Extensio intitulado Interpretação e Si£ 

taxe é de responsabilidade do Departamento de Língua e Literatura 

Vernáculasj do Centro de Letras e Artes, da Universidade Federal do 

Pará. Trata-se de iniciativa auto-finan ei ad a , com coordena ção didi 

t i co-c i ent Tf i ca do Departamento responsável. 0 professor responsável 

pelo Curso é a Mestre em Lfngua Portuguesa, Maria de Nazaré da Cruz 

Vi e i r a .

0 C u r s o v i s a  proporcionar aos alunos da graduação e 

aos licenciados em Letras, uma co mplement aç ão  aos estudos de inte£ 

pretação e análise sintática do texto em Língua Portuguesa, à luz 

de uma me to dol ogia mais mecanicista, bem como levar a aplicação prá 

tica desses conhecimentos ao ensino da Língua Portuguesa nos 1? e 2? 

g r a u s .

0 objetivo geral busca a reciclagem dos estudos de 

interpretação e análise sintática do Português para os professores 

de 19 e 29 g r a u s .

Como objeti vo  específico tem a aplicação de nova m£ 

todologia do ensino do texto e do estudo da sintaxe portuguesa.

A carga horária prevista ê de ^8 horas, com três crj 

ditos. 0 período de realização avança de 17 de março de 1981 a 30 

de junho de 1981, no Centro de Letras e Artes, da UFPa.

A exigência para a inscrição é a comprova ção pelo 

interessado da condição de aluno de graduação em Letras e/ou Lice£ 

ciatura curta e plena em Letras.

I I

0 Curso oferece cinqüenta vagas.

0 Programa inclui interpretação de texto e análise 

sintática de frase, oração, período, termos da oração e classific£ 

çio de períodos e orações.

0 Corpo docente será formado por Maria de Nazaré da 

Cruz Vieira e Rosa Maria Coelho Assis.

A verificação da ap re ndizagem  será realizada no dia 

30 de junho de 1981, das 9 às 11 horas, com prova escrita e oral.

Exige-se para a concessão de ce rtificados o conce_^

to mínimo Regular e frequência de 75%-

A parte financeira está assim prevista.

inscrições - Cr$ 600,00 x 50 30.000,00
Certificados - 300 ,00 x 50 1 5 .000 ,00

/  / TOTAL ......  ií5 .000 ,00
Mét/ériaíVde Consumo - 3 .000 ,00

/ S ^ v i ç o /  dati lográf icos - A . 000 ,00
l^ecânõ/^raf o - 2.000 , 00
rof^ssor - dois - 20 .000 ,00

Co or denador 5.000,00
TOTAL ......  34 .000 , 00

SAlJO;/Cr$\ 1 1 .00 0 ,0 0

R E G U L A M E N T O  DO CURSO DE E X T E N S Ã O  " I NTERPRETAÇrtO t bINT AX h UO TI:aíÚ


